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Electrabel BELEIDSVERKLARING

GOF S\CZ

Beleidsverklaring BU Productie

Veiligheid en gezondheid

Onze medewerkers zijn onze waardevolste troef. Wij wensen dan ook
een veilige en gezonde werkomgeving te creéren met als doel het
welzijn te bevorderen, arbeidsongevallen, letsels en beroepsziekten
maximaal te voorkomen en materiéle schade te vermijden.

Daarom zullen we:

» de wetgeving, normen en reglementen inzake veiligheid en gezondheid

toepassen;

Wir glauben, dass die Mitarbeiter unser wertvollster Trumpf sind.
Wir wollen daher eine sichere und gesunde Arbeitsumgebung schaffen,
mit dem Ziel, das Wohlbefinden zu fordern und Arbeitsunfalle,
Verletzungen und Berufskrankheiten nach Moglichkeit zu vermeiden.

Philip Pouillie Philippe VAN TROEYE
Directeur zone Moord Directeur Productie
Belgie - Luxemburg
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Electrabel

GOF S\CZ

e Ich schatze die Risiken meines Handels

ein, bevor ich mit meiner Arbeit beginne. ==

e Ich fuhre nur Arbeiten aus, wenn ich im
Besitz einer gultigen Arbeitserlaubnis
bin und nach der Durchfiihrung einer
last-minute Risikoanalyse am

Arbeitsplatz.

Beide Dokumente sind nachweislich

Electrabel WERKVERGUNNING VSA
e o BEHE / /| WE_MECBG 1231115
FUNCTIEPLAATS: PHE-90-SCA52-AN001
Compressor Persluchtproductie
SORTEERVELD: 90SCA50 - F001 - 1D - S590111
STANDPLAATS : UTA +00.00 RUIMTE: W
PO: MAAND. ONDERH. BUITEN CONTRACT
WKO04 LT Zie bijl.1:
AANVANG WERK:28.01.2010 08:00:00 EINDE WERK:28.01.2010 09:30:00
Datum: Datum:
Installatieverantwoordelijke Werkleider Installateverantwoordelyjke Werkleider
Verandering van Werkleider
Datum: Datum: Datum:
Naam: Naam: Naam:
VSA-PARTNERS Naam Datum Handtekening
GOEDKEURINGEN Verleend door Datum LT Zie bijl.1 | VSL
AGREE P BROUCKE 25.01.2010 | 542610 ;
SECURE B Demey 02.02.2010 I
INSTALLATIE LT Zie bijl.1
30-TENS TEIO Krachtspanning MOET spanningsloos
X
UITVOERING LT Zie bijl.}
S-PP POI0  Oogbescherming: open veiligheidsbril
S-PP P0O30 Hoofdbescherming: veiligheidshelm
Electrabel LMRA (Laatste Minuut RisicoAnalyse)
GIE SEz
S— Task Inhoud werktoelatingisafety pekend: L1 A
Business U
Zone Noord Firma (indien contractor ) Risicoanalyse uilgevoerd meen [ Ja
Datum:...._. U Risicoanalyse besproken met uitvoerders O
Welke gevaren zie ik? (schat Gevaren eigen aan | T n/of org ische
‘ondersiaande risico’s in en noteer degene
P oy UW Wi maatregelen/afspraken
1 Aanduiding op het kringelement niet [ Specifieke kwalificaties niet
identi L asnwezig voor het personeel
werkvergunning
[1Vallen { werken op hoogte), val van [ Werken in besloten ruimte
voorwerpen
1 Stoten worden 0 i
tussen uitrusting/arbeidsmiddelen
1 Contact met warme materislen/ O Verkeerd hanteren van
gevaarijke producten elekiricitzit gereedschap! lssten
scherpe voorwerpen! gas/ andere
OVocht, lawsai, windsterkts
1 Aanwezigheid asbestkeramische vezels  (tllen van lasten).
[1Ontbreken van geschikte PBM's O risico vaniop andere werken STOP THINK ACT REVIEW
[1Gevaar voor milieubelasting [O'Werken op steigers Raadpleeg uw Wat zijn mogelijke | Neem maatregelen I de situatie nu
) higrarchie gevaren of risico’s | om de risico's weg te | vedig?
£10ntbreken brandblusser. cogdouches, [ Gevaar voor intrede vreemde nemen Start het werk maar
nooddouches rwerpen in werkzone bl alertt

(FME)

O Andere...
(BUG enfof
Namen 0y +
Naam werkleider BUG: Tidstip van fiekdcheck:

Referentie: Instructie — Veiligheid bij grote werken: Operationele Procedure — Werkvergunning in Productie




Electrabel SICHER ARBEITEN

GOF S\CZ

e Fir feuergefahrliche Arbeiten und das gl | e

Graben verflige ich Uber eine

Feuer- oder Grabegenehmigung.

Begindatum Voorziene duur van de werken
van de graafvergunning: met graafvergunning:
VUURVERGUNNING VSA Een bezock op het terrein door de on de lijke is verplicht.
e P
GDF ez De grenzen van de graafzone dienen op het terrein te worden aangegeven.
= De grenzen van de werkzone moeten worden afgebakend.
De werklcider moet de installatieverantwoordelijke een precics en duidelijk plan (of schema) bezorgen van de locatic van de
werken.
ites van ELECTRABEL: 4444 l
I NOODNUMMER op de sites i TR
1. Werden de werken precies aangegeven op een duidelijk plan/schema, dat vervolgens aan de o o 7
Fistcola: i i lijke werd bezorgd?
e ACWCA): 2. Beschikt u over gedetailleerde plannen (met ieidingen en kabels) van de 7
Standplaats: : 3. Zijn de plannen correct en up-to-date? I
| 3 4.1s de kennis over de ondergrondse infrastructuur volledig? 0 /
Werkb TP 5. Werden alle middelen ingezet om de infr te identificeren? 7
—-——m—&l., PRy 6. Werden de eigenaars van eventuele ondergrondse infrastructuur in de buurt van de graafwerken o [&] o
Slijpen = iasgett = oI op de hoogte gebracht?
| 7. Werden de nodige vrijs i itgevoerd wat de installaties betreft? Bl .CF |-
"""""""""" Ga bij één of meerdere negatieve antwoorden te werk zoals aangege i
T T “Bijkomende preventiemaatregelen™
. TKpo! yse voor aanvang wi =
Uit te voeren door de aanvrager van de vergunning Bij cen negaticf antwoord op punt :
| a Neen N.V.T. 19 De ider moct de i i cen plan bezorgen van de locatie van de werken.
in de_specifieke taakinstrukties i.v.m. brandgevaarike werken geraadpleegd ? =] 2,3 0f4 > Een verkennende sleuf graven.
£ e e RN SA Wi :.:: - "ﬁ‘ — = ] 5 > De mogelijkheid analyseren om deze middelen in te zetten, anders: cen verkennende sleuf graven.
%-.—w—l—h—;—,;swmm T = O 6 > Contact opnemen met de eigenaars van de ondergrondse infrastructuur alvorens de werken te beginnen.
S het materaal gebrulld Yoor g, 9 - 7 > Contact opnemen met de i ijke om de nodige gelingen te nemen.
Zin de brandwerende deuren geslolen gedurende de ganse interventie 7 O 0 P »
Indien NIET, zijn de brandwerende deuren aangeduid als ongeschik! voor brandwering ? O [m] ]
Is men zeker dat het werk geen impact heeft op andere lopende werken ? O [m]
Is de werkzone vrij van ontviambare materialen en brandstoffen? U
Inclusief de zone achter een warmtegeleidende wand ? O | O
Indien NIET, ijn deze materialen en brandstoffen voldoende afgeschermd ? | L 0 Referenties schema/plan
indien_men werki op geperforeerde roosters, is er een_vicerbede voorzien ? O 0 [u] L
Zijn de materialen &-slangen, i o
sproeiers, bedekking) ji en aangepast aan de risico's ] m]
&igen aan het werk ? T
1s er gen explosie - en ontviambaarheidsmeling uitgevoerd in geval de risicozone zich op 0 GAAT AKKOORD MET DE UITVOERING VAN DE WERKEN
e/0 nabij een instaliatie met explosief efo ontviambaar gas bevindt ? O Naam it
Resultaat meting:
Installatieverantwoordelijke
Is er een persoon aanwezig die beschikt over een geldig attest "Eerste interventie - (m] O O
blusmiddelen” ?
- — Werkleider
Indien een of meerdere antwoorden negatief zijn, gelieve volgende paragraaf "Bijkomende
maatregelen” in te vullen
Bijkomende_maatregelen : JA - NEE
Uit te voeren door de brandwacht enfof_de aanvrager van de vergunning en/of CARE. Naam Datum
Beschrijving _van het risico Genomen maatregelen -
vereist: JA - NEE Naam van de brandwacht.... Togtallatisvecantsopordelfke
Werkleider

Umwelt — und sicherheitsinformationen




Electrabel SICHER ARBEITEN

GOF S\CZ
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Gerate oder Werkzeuge mit
einer Gefahrenkarte:

« Ich entferne die Karte nie.
e Ich arbeite nicht an dem Gerat.

Umwelt — und sicherheitsinformationen
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GOF 3S\CZ

e Das Tragen von Helm,

Sicherheitsschuhen und Schutzbrille in
den technischen Anlagen ist Pflicht.

e Da, wo die Risikoanalyse oder erganzende
Vorschriften es fordern, sind extra eigene

Schutzausriistungen Pflicht
(Gehorschutz,...).

> 85 dB (A)




Electrabel ALLGEMEINE VORSCHRIFTEN

GOF S\CZ

e Es gilt ein generelles Rauchverbot auf dem Gelande.
e Ich rauche nur an den angegebenen Raucherplatzen.

1""'!”"' '_

Umwelt — und sicherheitsinformationen




Electrabel ALLGEMEINE VORSCHRIFTEN

GOF S\CZ

Die Belgische StraBBenverkehrsordnung gilt auf dem Gelande.
Ich parke auf dem zugewiesenen Parkplatz.

Ich verleihe Radfahrern/FuBgangern absolute Vorfahrt.

Maximal zulassige Geschwindigkeit auf dem Gelande: 30 KM/U.
Verkehr auf Werften: 5 KM/U.




Electrabel

GOF S\CZ

Zugang zum Gelande bekomme ich:
e Nach Vorlage der erforderlichen Dokumente
(z.B. Personalausweis, Limosa (Arbeitserlaubnis), Lieferdokumenten,...)
e Nach einem bestandenen Sicherheitscheck.
e Nach dem Erhalt eines personlichen Zugangspasses
(abzugeben bei Beendigung der Arbeiten).

Zugang mit einem Fahrzeug bekomme ich:

e Wenn ich im Besitz eines gultigen Fuhrerscheins bin.

e Wenn ich hierfiir die Genehmigung meiner Electrabel Kontaktperson
habe.

e Nach dem Erhalt einer Einfahrtgenehmigung.




Electrabel ALLGEMEINE VORSCHRIFTEN

GOF S\CZ

Drogen und Alkohol gehoren nicht auf das Gelande.
Ich bringe sie nicht heroin.
Ich arbeite nicht unter Einfluss.

NO DRUGS
| NO ALCOHOLIC
| BEVERAGES
L 4 ALLOWED /

Umwelt — und sicherheitsinformationen
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Electrabel

GOF S\CZ

Verzehr von Mahlzeiten:

e Es gilt ein allgemeines Verbot fur den Verzehr von Mahlzeiten,
auBerhalb der dafiir vorgesehenen Speiseraume.

e Ich nutze die Mensa, die die Electrabel Kontaktperson mir
anweist.

e Die Mensa bitte nicht mit schmutziger Kleidung betreten.




Electrabel

GOF S\CZ

e Die Benutzung von Handys und mobilen Radiosendern ist in
Raumen mit folgendem Symbol verboten.

o Autofahren und Telefonieren passen nicht zusammen.

e Das Filmen und Fotografieren ist verboten.



http://www.pictogrammenwinkel.nl/index.php?main_page=index&cPath=141_142_150

Electrabel

GOF S\ECZ

Gefahrliche Situationen stets absperren oder kennzeichnen

* UNSICHTBARE GEFAHREN

(Elektrizitat, CO, Strahlung, chemische
Produkte ...)

« SICHTBARE GEFAHREN

(Hindernisse oder Fallrisiken, Lagerraume,
Gruben ...)

oyl

Risiko beziglich des Hereinbringens fremder
Gegenstande




Electrabel

GOF S\CZ

« Ich halte Durchgange, Ein- und Ausgange und
Feuerloscher immer frei.

» Ich behalte nur das erforderliche Material am Arbeitsplatz.
« Ich sortiere Abfall in den richtigen Container.

» Ablassen ist strengstens verboten. Jedes Leck oder Ablassen
beim Kontrollposten melden.

« Meine Arbeit ist erst beendet, wenn alles aufgeraumt ist.




Electrabel

GOF S\CZ

Gefahrliche Produkte:

e Benutzen Sie nur etikettierte Verpackungen.

e Lesen Sie vor der Benutzung die Sicherheitsinformationen des Produkts.
e Melden Sie jedes Produkt, das Sie auf das Gelande bringen.

e Tragen Sie geeignete Sicherheitskleidung PBMs.

e Sorgen Sie fur Lager- und Auffangbehalter.

A A




Electrabel GEFAHREN AUF DEM GELANDE

GOF S\CZ

Erdgas/Holzpellets
e Feuer machen ist strikt verboten!
e Beachten Sie die Sicherheitszeichen.

e \ersperren Sie keine Eingange
mit Ihrem Fahrzeug.

e Melden Sie jeden Verdacht eines Lecks.

e \Verwenden Sie einen Explosionsmesser mit
(Methan-Detektion).

N AT R T

Umwelt — und sicherheitsinformationen
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Electrabel GEFAHREN AUF DEM GELANDE

GOF S\CZ
| —

Elektrizitat:
o Betreten Sie keine Rdume, in denen Sie nicht arbeiten muissen.

e Halten Sie elektrische Rdume so gut wie mdglich geschlossen.

e Fassen Sie in elektrischen Raumen nichts ohne klare Anweisungen an.
e Halten Sie genligend Abstand zu Hochspannungsleitungen!

e Betrachten Sie die 8 lebenswichtigen

Umwelt — und sicherheitsinformationen

17




Electrabel

GOF S\ECZ

Dampf:
e Fassen Sie Leitungen nicht einfach an, sie kénnten heil sein!
e Tragen Sie in den Anlagen immer Arbeitskleidung mit langen Armeln.




Electrabel

GOF S\CZ

CO:

e Farbloses, geruchloses, geschmackloses Gas.
e Brennbar und explosiv.

e Sorgen Sie fur gute Ventilation in
den Raumen, wo Sie arbeiten.

Wie Sie sich schiitzen:

e Feste CO Detektion an verschiedenen Standorten
(2 Alarmdetektoren = Evakuieren mit Selbstretter)

e Benutzen Sie eigene Detektoren bei erhéhtem Risiko
v" Alarm 1: 25 ppm = melden + ventilieren.
v Alarm 2: 100 ppm = Raum sofort verlassen!

e Benutzen Sie einen Selbstretter als Fluchthilfe
(an verschiedenen Standorten verfligbar)




Electrabel

GOF S\CZ

a Asbest:

VOORZICHTIG

b ol Keine asbesthaltigen Materialien verwenden!

et el Bei Arbeiten an vorhandenen asbesthaltigen Materialien: die

asbeststof

s besonderen Anweisungen befolgen.

HOUDT U AAN DE
VEILIGHEIDSVOOR-
SCHRIFTEN

—_—

c Fur keramisches Fasermaterial gelten dieselben
| VorbeugemaBnahmen wie flr Asbest.
VOORZICHTIE

bevat

Keramische
Vezels

Inademen van
het stof is
schadélijk voor
de gezondheid

Houdt u 2an de
veilighsids-
voorschriften!

s ———




Electrabel

GOF S\CeCZ

Radioaktivitat — ionisierende strahlung:

« Radioaktive Quellen (nur in Ruien und Rodenhuize)
» Radiografische Untersuchung

« Allgemeine Richtlinien
» Halten Sie ausreichend Abstand und betreten Sie
abgegrenzte Bereiche nicht!
« Zeitlich beschranken
* Abschirmung
« Handhabungen nur durch befugtes Personal!




Electrabel

GOF S\CZ

Huhlkreislaufen:

e Mdgliches Risiko von Mikroorganismen
e Individueller Schutz
» Wasserdichte Handschuhe
e Schutzbrille oder Gesichtsschutz
o Filtermaske P3
e Halten Sie sich strikt an die Hygieneregeln.




Electrabel GEFAHREN AUF DEM GELANDE

GOF S\CZ

e Arbeiten in geschlossenen Raumen
« Nicht fur den standigen Aufenthalt bestimmt.
» Beschrankte Zugangsmoglichkeiten.
» Eingeschrankte natlrliche Ventilation.
« Raum, wo gefahrliche Atmosphare entstehen kann.

Raum zu betreten, wenn |
- Etikett in der Zugangsmappe und RUIMTE
. nach Abgabe des persénlichen Ausweises NIET

| « arbeiten Sie nie alleine | BETREDEN
> ~ L

Door:

Elektrisches Werkzeug ———
« Trockene Umgebung: 24 Volt | .
« Feuchte Umgebung: 12 Volt B
« Individueller Scheidungstrafo fur |
\ 220V-Gerate

ssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssss

Datum:

Umwelt — und sicherheitsinformationen Gesioten op: LTile




Electrabel

GOF S\CZ

e Arbeiten in groBer Hohe
>>> mit Leitern (nur flir leichte Arbeiten)

« Korrekte Aufstellung
« Seitliche Stabilitat
« Gepriftes und etikettiertes Material




Electrabel

GOF S\CZ

e Arbeiten in groBer Hohe
>>> mit Geriisten

« Nur Zugang fiir ausgebildete Arbeitnehmer.

« Nur Zugang, wenn gliltiges Prifattest.

« Aufstellen und Anpassungen von
anerkanntem Geristbauer.




Electrabel

GOF S\CZ

Instruktionen fiir Gerustbenutzer

Konzept Geriist:

Nach EN 12811-1 — Belastung steht auf dem Etikett.

Abschirmung mit windfangenden Teilen nur erlaubt, wenn dies auf dem Etikett steht.
Heben am Gerlst nur mit schriftlicher Zustimmung des Gerlstbauers erlaubt.
Maximale Nutzlast auf Ausbauten = 1.5kN/m?2 sofern nicht anders angegeben.

Betreten des Gerists:

Nur wenn ein Prifetikett vorhanden ist.

Benutzer flihrt optische Kontrolle der ganzen Konstruktion durch.

Nur Uber die vorgesehenen Zugange betreten. Diese mlissen immer frei bleiben.
Beim Erklimmen der Leiter missen die Sprossen festgehalten werden — Hande frei.
Kafigleitern immer an der Innenseite erklimmen.

N




Electrabel

GOF S\CZ

Risiko bei Wetterverhaltnissen:

Nur benutzen, wenn die Wetterverhaltnisse dies zulassen.

Bei Sturm/Gewitter ergreift der Auftraggeber MaBnahmen, um Netze/Planen aufzurollen/
zu entfernen.

Gerilistkontrolle durch den Benutzer:

Nach extremen Wetterverhaltnissen.

Bei veranderten Umgebungsverhaltnissen (Grabearbeiten, Verkehr, ...).
Bei starker Belastungszunahme (Sandstahlgut, Abbruchschutt,...).
Benutzer = verantwortlich flir Wartung und evtl. periodische Kontrollen.

.

Anderung der Geriistkonstruktion:
Von anerkannter Gerlistbaufirma durchzuftihren.
Handlaufe, Bordbretter und Boden nicht entfernen oder verschieben.




Electrabel

Vermeidung von herabfallenden Gegenstanden:
Nach der Arbeit, Boden von losem Material frei machen durch Auftraggeber/Benutzer.

Abmelden Geriist:
Die Geristteile vor Beginn der Demontage durch Auftraggeber/Benutzer saubermachen.

Benutzung des Geriists:

GerUst nur von ausgebildeten Personen zu benutzen (Kenntnisse und Fahigkeiten umsetzen,
die fir die Durchfiihrung ihrer Arbeit wahrend der Gertstbenutzung nétig sind).

Etikett bei Feststellung eines nicht konformen Geriists entfernen, Geriistbauer
informieren, Arbeiten auf dem Geriist stilllegen, Zugang zum Geriist mit
Material verhindern.




Electrabel GEFAHREN AUF DEM GELANDE

GOF S\CZ

e Arbeiten in groBBer Hohe
>>> mit Hubarbeitsbiihnen:

«  Nur von Befugten.

« Absperrung des darunterliegenden Arbeitsbereichs ist Pflicht.
» Benutzung von Sicherheitsgurt ist Pflicht.

« In der Nahe von Hochspannungsleitungen aufpassen!

‘Ii kg';' .

’:f ~k \\\i\:

Umwelt — und sicherheitsinformationen
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Electrabel

GOF S\CZ
| —

e Arbeiten in groBer Hohe
>>> Beim Fehlen von kollektivem Schutz:

« Sicherheitsgurt ist Pflicht.
« Gurt an stabilem Verankerungspunkt befestigen.
» Kurz binden oder in Kombination mit Anti-Fallgerat benutzen.




Electrabel

GOF 3S\CZ

o Hantieren von Lasten:
>>> Mit Bruckenkran oder Gabelstapler:

» Fahrer ist medizinisch geeignet.

« Fahrer wird befugt erklart.

« Mit Zustimmung der Electrabel Kontaktperson.
« Gerat und Zubehor geprift.




Electrabel

GOF S\ECZ

e Hantieren von Lasten:
>>> Mit Hebewerkzeugen:

« Werkzeug verfligt Uber giiltige Priifung.
«  Werkzeug ist in gutem Zustand.
« Nicht unter der Last stehen.

| Kleurcodering BU-productie, wettelijk te keuren

| Kleurband | Cijfercode .
2003 - 2008 - 2013 | | - 03 31 Maart
2004 - 2007 - 2014 | | - 0é 30 Juni
2005 = 2010 - 2015 | | - o# T 30 Seplember
2008 - 2011 - 2014 | | 12 31 December

2007 - 2002 - 2007 | | -

Voorbeeld voor het jaar 2007 |

23 i | Geldig tot 31 Maart, 2007 |




Electrabel

GOF 3S\CZ

Bereichen mit explosionsgefahr:
e Signalisierung

Auf Zugang Auf den Boden

» VorsichtsmaBnahmen bei Arbeiten
e Funkenarme Gerdte benutzen
o Kein offenes Feuer, keine Flammen oder Mobiltelefone benutzen
e ATEX-konforme elektrische Gerdte benutzen
e Arbeitsplatz belliften
* Nehmen Sie ein Explosimeter mit.
e Melden Sie jede Vermutung eines Lecks.




Electrabel

GOF S\CZ

Arbeiten mit brandgefahr:

e Umgebung abschirmen

e Brennbare Materialien entfernen

e Nachkontrolle bei Beendigung der Arbeiten
o Gewahrleistung des Funkenschutzes

e |Odschgerat vorhanden

e AuBerhalb der SchweiBwerkstatt: Gber
Feuergenehmigung verfligen




Electrabel

GOF S\CZ

Arbeiten mit brandgefahr:
Schweissarbeiten — umgang mit gasflaschen:

e Flaschen mit Gasetikett versehen.
e Immer senkrecht und gegen Umkippen gesichert aufstellcimms
o Stets mit Flaschenwagen transportieren.

e Ausreichend Abstand zwischen SchweiBarbeit und
SchweiBgerat vorsehen.

e Schldauche und Kabel vor Beschadigung schitzen.

e Am Ende der taglichen Arbeit und bei Unterbrechungen

SchweiBzangen entfernen, Hahne schlieBen, Gerate
abschalten.




Electrabel

GOF S\CZ

e Arbeits-, EHBO-, und Fast-Unfalle mussen stets der eigenen
Hierarchie, der Electrabel Kontaktperson und dem
Praventionsdienst von Electrabel gemeldet werden.

e Bei kleinen Verletzungen kénnen die EHBO-Einrichtungen auf
dem Gelande angewendet werden.

e Bei schweren Verletzungen, Feuer, Entweichen von Gas, rufen
Sie die interne Notrufnummer 4444 an (Ausnahme WKK —
anders gemeldet) und melden Sie Ort und Schwere.

& 4444



http://www.voka.be/kempen/nieuws/PublishingImages/telefoon2.gif

Electrabel WAS TUN WENN ETWAS SCHIEF GEHT?

GOF S\CZ
| —

Warnung- und Alarmtone

Alarm Tone Aktion
Warnung — — — Warnung + gesprochene Mitteilung.
= Arbeiten Sie weiter und/oder befolgen Sie
die Anweisungen.
Evakuierungs Sammeln Sie sich auf dem
== alarm W . Evakuierungsplatz am Eingang E
Gaz- Auf Evakuierungsplatz sammeln:
== Evakuierungs /l/l/l/l/[ vor der Pforte am Eingang 4040A
alarm* b E
== Endealarm Evakuierungsplatz verlassen und
weiterarbeiten, falls die Electrabel
Kontaktperson es genehmigt.

* Nur fir Rodenhuize und Knippegroen

TESTALARME JEDEN ERSTEN DONNERSTAG IM MONAT.

Umwelt — und sicherheitsinformationen
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//WIN.CORP.COM/DFSROOT02/05_0001/05_Zone/24_Care/09_Beheer_werkzaamheden/43_Toegang_site/05 Check/betreden site/nieuwe signalen 2010/SIGNAAL_A-Brand_r8b.wav
//WIN.CORP.COM/DFSROOT02/05_0001/05_Zone/24_Care/09_Beheer_werkzaamheden/43_Toegang_site/05 Check/betreden site/nieuwe signalen 2010/SIGNAAL_B1-evacuatie_r8b.wav
//WIN.CORP.COM/DFSROOT02/05_0001/05_Zone/24_Care/09_Beheer_werkzaamheden/43_Toegang_site/05 Check/betreden site/nieuwe signalen 2010/SIGNAAL_C-EindeAlarm_r8b.wav

Electrabel

GOF S\CZ

EVAKUIERUNGSPLATZ

Der Evakuierungsplatz befindet sich im Allgemeinen am Haupteingang
des jewelligen Betriebs.
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GOF S\CZ

Ein Kleiner Ruckblick ...

Juist handelen in een noodsituatie

WAT DOEN IN GEVAL VAN .../ QUE FAIRE EN CAS DE...

4 -

EVACUATIE
EVACUATION

NOODNUMMER EVACUATIE
\ Yo :
N 4444 Mg & BRAND ONGEVAL
2 s d | <-A ACCIDENT
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Test van de alarmen: elke eerste donderdag van

de maand om 13 uur.

- Hervatten van de werkzaamheden- -
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